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2. Je v stlade s prédvom Spolocenstva, najmi so zdsadou zdkazu

diskrimindcie a zavedenim obéianstva Unie podla clinku 6
ods. 1 Zmluvy o Eurépskej tnii v spojeni s ¢lankom 12,
¢lankom 17 a nasl. Zmluvy o zalozen{ Eurépskeho spolocen-
stva, prebratie ¢lanku 4 bodu 6 rdmcového rozhodnutia
2002/584/SVV takym spdsobom, Ze vydanie vlastnych $tat-
nych prislusnikov ¢lenského $titu na dcely vykonu trestu

2. M4 sa ¢lanok 73b ods. 1 Zmluvy ES (teraz ¢ldnok 56 ods. 1

ES) vykladat v tom zmysle, ze dan z dedicstva, ktorti vyberie
iny clensky $tat Eurdpskej unie z kapitdlovych pohladdvok
porucitela, ktory naposledy byval v Nemecku, voci Gverovym
institGciam v tomto inom c&lenskom 3§téte, ktoré nadobudne
dedi¢, ktory taktiez byva v Nemecku, musi byt zapocitand na
nemeckd dati z dedicstva?

proti ich voli je vzdy nepripustné, ale vydanie prislusnikov
inych ¢lenskych $tatov sa aj proti ich voli moéze povolit na
zdklade postdenia prislusnych orgdnov §titu, a v pripade
kladnej odpovede, majii sa uvedené zdsady zohladiovat
prinajmensom pri vykone uvedeného posudzovania?

3. Je pre rozhodnutie o tom, ktory zo ztcastnenych $titov mé
zabranit dvojitému zdaneniu, podstatnd relevantnost roznych
hrani¢nych ukazovatelov vo vnitrostatnych datiovych prav-
nych poriadkoch, a ak je tomu tak, je spojitost s bydliskom
veritela vo veci samej vecne objektivnejSia ako spojitost

_ so sidlom dlznika?

() U.v.ESL 190, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 34.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale di Napoli - Sezione Lavoro (Taliansko)

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
20. februdra 2008 — Raffaello Visciano/L.N.P.S.

Bundesfinanzhof (Nemecko) 20. februdra 2008 — Margarete
Block/Finanzamt Kaufbeuren
(Vec C-69/08)
(Vec C-67/08)
(2008/C 107/30)
(2008/C 107/29)

Jazyk konania: taliancina
Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl- neho konania
neho konania

Tribunale di Napoli — Sezione Lavoro

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sddom

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Raffaello Visciano

Zalobkyria: Margarete Block
Zalovany: LN.PS.

Zalovanj: Finanzamt Kaufbeuren

Prejudicidlne otizky

Prejudicidlne otizky
1. Umoznuji ¢lanky 3 a 4 smernice ¢. 80/987 (') z 20. oktébra
1980 v casti, v ktorej upravuji vyplatu neuspokojenych

1. Umoznujii ustanovenia ¢ldnku 73d ods. 1 pism. a) a ods. 3 nérokov zamestnancov, tykajicich sa odmeny, aby sa tymto

Zmluvy ES [teraz ¢ldnok 58 ods. 1 pism. a) a ods. 3 ES]
vylicit zapocitanie $panielskej dane z dedi¢stva na nemeckd
dant z dedi¢stva podla § 21 ods. 1 a 2 bodu 1 Erbschaft-
steuer- und Schenkungsteuergesetzes (zdkon o dani
z dedi¢stva a darovania) v spojeni s § 121 Bewertungsgesetz
(vecné obmedzenie) este aj v pripadoch dedenia v roku
19992

pohladdvkam od okamihu ich uplatnenia vo¢i zdruénej insti-
ticii odnala ich povodnd povaha odmeny a nadobudli
odlisnt kvalifikiciu ako ddvky socidlneho zabezpecenia len
z dovodu, Ze ich vyplatenie clensky $tit zveril institiicii
socidlneho zabezpelenia, a teda Ze vo vndtro§titnom
pravnom predpise sa pojem ,odmena“ nahrddza pojmom
,davka socidlneho zabezpelenia“?
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2. Povazuje sa pre socidlny ciel smernice za dostato¢né, ak dovody rozhodnutia, Ze projekt uvedeny v prilohe II nie je

vnutro§titna prdvna dprava pouziva pdvodnii pohladdvku
z odmeny zamestnanca len ¢isto ako vzor pre porovnanie,
podla ktorého sa urcuje per relationemplnenie, ktoré sa md
zaruit zdsahom zdrucnej institticie, alebo sa vyzaduje, aby sa
pohladivka z odmeny zamestnanca vo  vztahu
k zamestnavatelovi, ktory je platobne neschopny, ochrano-
vala, vdaka zdsahu zdrucnej institicie, pricom by sa jej
zabezpecil rovnaky obsah, zdruky a cas a sposob vykonu,
aké sa prizndvajii akymkolvek dalsim pohladiavkam vyplyva-

potrebné podrobit posideniu v stlade s ¢lankami 5 az 10
smernice?

2. Ak je odpoved na otizku ¢ 1 kladnd, bola uvedend pozia-
davka splnend obsahom listu ministerky zo 4. decembra
2006?

3. Ak je odpoved na otdzku ¢. 2 zdpornd, aky je rozsah pozia-
davky na zdovodnenie v tomto kontexte?

jicim z pracovnopravneho vzfahu v tom istom prdvnom
poriadku?

=
~

Smernica Rady 85/337/EHS z 27. jina 1985 o posudzovani vplyvov

3. Umoziwji zdsady, vyplyvajice z prdvnej dpravy Spolocen- urcitych verejnych a stikromnych projektov na Zivotné prostredie

stva a najmid zdsady ekvivalencie a efektivity, aby sa na (U.v. ES L 175, 5. 40; Mim. vyd. 15/001, 5. 248).
vyplatu neuspokojenych narokov zamestnancov, tykajacich () U.v.ESL73,s. 5 Mim. vyd. 15/003, s. 151.
sa odmeny za obdobie zistené podla ¢lanku 4 smernice () Smernica 2003/35/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 26. mdja

¢. 80/987 uplatnil menej vyhodny rezim premlania nez je 2003, ktorou sa ustanovuje tcast verejnosti pri navrhovani urcitych
pldnov a programov tykajucich sa zivotného prostredia, a ktorou sa

rezim, ktory sa uplatfiuje na pohladévky obdobnej povahy? menia a dopliiaji s ohladom na wcast verejnosti a pristu
k spravodlivosti, smernice Rady 85/337/EHS a 96/61/ES (U. v. EU
L 156, s. 17; Mim. vyd. 15/007, s. 466).

(") U.v.ESL 283, s. 23.

Zaloba podand 29. februéra 2008 - Komisia Eurdpskych
Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal spolocenstiev/Spanielske krdlovstvo
Court of Appeal (Civil Division) (Spojené krilovstvo)
21. februdra 2008 — The Queen, na ziklade ndvrhu Chri-
stophera Mellora/Secretary of State for Communities and
Local Government

(Vec C-94/08)

(2008/C 107/32)
(Vec C-75/08)

Jazyk konania: Spanielcina
(2008/C 107/31)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zadatie prejudicial- Zalobkyria: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastiipent:
neho konania G. Rozet a L. Lozano Palacios, splnomocneni zdstupcovia)

Court of Appeal (Civil Division) Zalovany: Spanielske kralovstvo

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom Névrhy zalobkyne

Odbvolatel: Christopher Mellor y
— urdit, Ze Spanielske kralovstvo si tym, Ze vo svojich prav-
. . nych predpisoch ponechalo poziadavku 3$panielskej statnej
Odporkyria: Secretary of State for Communities and Local prislusnosti pre vykon zamestnanf kapiténa a prvého dostoj-
Government nika na vsetkych lodiach plaviacich sa pod $panielskou
vlajkou, ktoré nie s obchodnymi lodami, ich tondZ nepresa-
huje 100 GT, prepravujii naklad alebo menej ako 100 cestu-
jucich, plavia sa vyhradne medzi pristavmi alebo bodmi situ-
ovanymi v zénach, v ktorych Spanielsko uplatfiuje suvere-
nitu, vykondva zvrchované priava a sidnu pravomoc,
1. Musia na zdklade cldnku 4 smernice Rady 85/337/EHS (%), nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z clanku 39 ES,

zmenenej a  doplnenej  smernicami  97/11/ES ()

a 2003/35[ES () (dalej len ,smernica“) ¢lenské staty zverejnit — zaviazaf Spanielske krélovstvo na néhradu trov konania.

Prejudicidlne otizky



